Instrukcja eksploatacji Vi EEMAN N

Vitocrossal 200
Typ CM2C, 75 do 311 kW

Gazowy kociot kondensacyjny
na gaz ziemny EiL (GZ50i GzZ41,5)
do pracy z modulowanym palnikiem promiennikowym MatriX

A Uwaga!

Doktadne informacje dotyczgce parametréw technicznych
urzadzen znajdujg sie w ,Danych technicznych”.

VITOCROSSAL 200




Instrukcja eksploatacji

Charakterystyka techniczna

Gazowy kociot kondensacyjny
do pracy z palnikiem modulowanym
MatriX.

Powierzchnie grzewcze Inox-Crossal
zapewniajg bezpieczenstwo
eksploatacji i duzg trwatosc.

Dzieki zamontowanym ciggom spalin
nagromadzony kondensat sptywa
bez przeszkod w dot.

Przez to unika sig¢ wzrostu stezenia
powodowanego przez ponowne
odparowywanie kondensatu.

Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Wzmocniony efekt samooczyszczania
sie dzieki gladkim powierzchniom
ze stali nierdzewne;j.

Sprawnos$¢ znormalizowana

do 98 % ( Hs) dzieki intensywnej
kondensacji.

Temperatura spalin jest tylko

o okoto 5 do 15 K wyzsza

od temperatury wody na powrocie.

Spalanie

z niskg emisjg zanieczyszczen dzigki
niskiemu obcigzeniu komory spalania
i przelotowej komorze spalania..



Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna

TVITR = 50/30 kW 29 75| 29-87(38-115 |47 -142|37-186 | 62 -246| 62-311
TVITR = 80/60 kW 26-69| 26-80)35-105|43-130)34-170 | 56-225| 57-285
Znamionowe obciazenie KW 71 82 109 134 176 232 293
cieplne
Nr identyfikacyjny produktu Zlozona wniosek
Dop. temperatura robocza “C 95 95 95 95 95 95 95
Dop. temperatura na zasila- °C 110 110 110 110 110 110 110
niu
(= temperatura progowa)
Dop. maks. cignienie robo-  bar B ] 6 B 6 B B
cze
MPa 0,6 0,6 0.6 0s 0,6 0.6 0.6
Dop. min. ciénienie robocze bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
MPa 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05
Cignienie kontrolne bar 7.8 7.8 7.8 7.8 7.8 7.8 7.8
MPa 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78
Wymiary po stronie korpusu kotla
Diugosé mm 1281 1281 1281 1281 1291 1291 1291
Szerokost mm 660 660 E60 660 TE0 780 760
Wysokost mm 1178 1178 1178 1178 1277 1277 1277
Wymiary calkowite
Dlugosé mm 1774 1774 1774 1774 1793 1793 1793
Szerokost mm 810 810 210 810 910 910 910
Wysokost mm 1178 1178 1178 1178 1277 1277 1277
Wymiary fundamentu
Diugosé mm 1200 1200 1200 1200 1200 1200 1200
Szerokost mm 800 800 200 800 ao0 800 200
Wysokost mm 100 100 100 100 100 100 100
Masa
Masa calkowita kg 381 381 387 389 433 448 481

= Kociol grzewczy z izolacjg
cieplng, palnikiem i regulato-
rem obiegu kotta

Masa wiasna (korpus kotta) kg 240 240 240 242 286 298 an

Pojemnogé wodna I 225 225 225 pries | 306 292 279

Przylacza

Zasilanie kotla PN B 50 50 50 50 65 685 65
DN

Powrdt kotla PM B 50 50 50 50 65 65 65
DN

Przytacze zabezpieczajgce PM B 20 50 50 20 =0 s0 s0
DN

Zawar bezpieczenstwa (gwint R 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1%

zewnetrzny)

Spust (gwint zewnetrzny) R 1 1 1 1 1 1 1

Syfon z odplywem kondensatu mm 20 20 20 20 20 20 20




Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Dane techniczne c.d.

Znamionowa moc cieplna

TVITR = 50030 kW 29.75| 29-8B7|38-115| 47 -142 |37 -186| 62 - 246 | 62 - 311
TVITR = B/&60 kW 26-69| 26-80)|35-105|43-130|34-170| 56 - 225 | 57 - 285
Parametry spalin™

Temperatura

(przy temperaturze wody na
powrocie wynoszacej 30°C)

= Przy Znamicnowej mocy “C 45 45 45 45 45 45 45
ciepinej

= Przy cbeigZeniu czesciowym °C a5 35 35 35 35 35 35

Temperatura

(przy temperaturze wody na

powrocie wynoszgcej 80°C)

= Przy znamionowej mocy °C 75 T3 75 75 7a T3 75
cieplnej

Masowe natezenie przephywu

(w przypadku gazu ziemnego)

= Przy znamionowej mocy kg/h 109 126 166 207 269 358 452
cieplnej
= Przy obeigZeniu czesciowym kg/h 42 42 56 &9 54 89 91

Masowe natezenie przephywu
(w przypadku gazu plynnego)

= Przy znamicnowej mocy kg/h - - — - 7M1 380 454
ciepinej

= Przy obeigzeniu czesciowym kg/h - - - - c4 90 92
Cignienie dyspozycyjne thocze- Pa To T 70 70 70 70 70
nia ) mbar 07 07 0,7 0,7 07 D7 07
przy kroccu spalin®

Przytgcze spalin Zimm 160 160 160 160 200 200 200
Cisnienie tloczenia na kroc- Pa 70 70 70 70 70 70 0
cu spalin mibar 0,7 07 07 0.7 0,7 0,7 0,7

Parameiry produkiu wg
EnEV (niem. rozp. o instala-
cjach grzewczych)
Sprawnosc znormalizowana

Przy temperaturze w systemie % do 98 (Hs)

grzewczym wyn. 40/30°C

Przy temperaturze w systemie % do 96 (Hs)

QrZEWCZYm Wynoszacej

75/60°C

Strata dyzumna qB,70 % 0,6] 0.5] 05] 04] 04] 03] 0,3




Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Dane techniczne c.d.

Palnik MatriX
Znamionowa moc cieplna kW 5 a7 15 142 186 246 n
kotta grzewczego
T, Ty 50/30°C

Palnik promiennikowy MatriX Palnik cylindryczny MatriX
Moc cieplna palnika gérna/ kW 2771 27/82| 36M09| 45M34| 35M76| 58232 597293
dolna™
Typ palnika CM2C
Nr identyfikacyjny produktu Patrz kocict grzewczy
Mapigcie v 230 230 230 230 230 230 230
Czestotliwosc Hz 50 50 50 50 50 50 50
Pobdr mocy elektrycznej
Przy gomej mocy cieplnej W 53 75 140 210 278 280 aTe
Przy dolnej mocy cieplnej W 23 23 43 a0 a7 40 47
Wersja Modulowany
Masa kg 357 35,7 41,0 410 38,8 418 418
Palnik z armaturg uniwersalng
i pokrywa palnika

Cisnienie na przylaczu gazu

= Gaz ziemny mbar 20-50
kPa 2-5
= Gaz plynny mbar 50-57.5
kPa 5-575
Przylacze gazu R 1] 1] 1] 1] 1] 1% 1%

Wartogci przylaczeniowe w
odniesieniu do maks. obeigze-

nia
» Gaz ziemny GZ50/G20 m3h 25-75|28-87| 38-] 47-| 37-| s1- 6,3-
1,5 142 18,6 24,6 31,0
- Gaz ziemny GZ415/627  mih 33-88| 33-| 44-| 55-| 48-| 7.1- 7.3-
10,1 133 165 215 28,6 36,1
= Gaz plynny mih - - - - 2,7 - 45- 46 -

126 18,0 28

X

Dane techniczne i instrukcje —
dostepne na stronie www.viessmann.pl



Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Nominalne i minimalne grubosci scianek

Moc pojemnos$¢ | powierzchnia a b c d e
[kw] Wodr3\a grzevgcza nom. | min. | nom. | min. | nom. | min. | nom. | Min. | nom. | min.
[dm"] M3 | {mm] | mm] | [mm] | mm] | mm] | [mm] | [mm] | (mm] | [mm] | mm]
75 225 4,4 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23
87 225 4,4 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23
115 225 4,4 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23
142 221 50 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23
186 306 6,5 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23
246 292 8,9 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23
311 279 111 6,0(56/40|36|50/46|40/3825|23

Zastosowane materiaty:

oznaczenie czesc kotta materiat
a przednie dno sitowe 1.0038
b tylne dno sitowe 1.0038
c ptaszcz kotta 1.0038
d komora spalania 1.4571
e wymiennik kondensujacy 1.4571




Instrukcja eksploatacji

Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i eksploatacji

Przepisy bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé krajowych
przepisow bezpieczenstwa w zakresie
eksploatacji urzgdzen cisnieniowych.

Wskazéwka!

Przed przystgpieniem

do czynno$ci eksploatacyjnych nalezy
starannie przeczytac te instrukcje
oraz instrukcje obstugi wszystkich
urzadzen zamontowanych w kottowni.

Prace przy urzadzeniu

Montaz, konserwacja, naprawy muszg
by¢ wykonywane przez autoryzowane
firmy (firmy instalatorskie / firmy
serwisowe).

Prace przy instalacji gazowej

moze wykonywac wytgcznie instalator,
ktory jest do tego upowazniony

przez zaktad gazowniczy.

Bezpieczne uzytkowanie kotta
nie wymaga statej obecnosci oséb
obstugujgcych, pod warunkiem,
ze jest on wyposazony w osprzet
zabezpieczajgcy i cisSnieniowy,
ktory powoduje wytgczenie kotta
po wystgpieniu zaktdcen,

bez mozliwosci jego uszkodzenia.

Czynnosci obstugowe kotta
moze wykonywaé wytacznie
osoba posiadajgca stosowne
uprawnienia eksploatacyjne
zgodne z wymaganiami URE.

Nadzor nad pracownikami
wykonujgcymi czynnos$ci obstugowe
kotta moze wykonywa¢ wytacznie
osoba posiadajgca stosowne
uprawnienia dozorowe zgodnie

z wymaganiami URE

Wskazdéwka!
Przy pracach przy urzgdzeniu nalezy:
— odigczyc je od napiecia
(np. wytacznikiem gtéwnym)
i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem,
— zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu
i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

A Uwagal

Zgodnie z wymaganiami Prawa
Budowlanego (PN-B-02414:1999)
przywotana w Rozporzadzeniu
Ministra Infrastruktury w sprawie
warunkow technicznych jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie)
w kottowniach o mocy powyzej 100kW

konieczne jest stosowanie urzadzeh
automatycznie wytaczajgcych kotty
przy braku wody w instalaciji
ogrzewania wodnego na poziomie
krééca zasilania, np. ogranicznika
poziomu wody zamontowanego na
rurociggu wody zasilajgce;.



Instrukcja eksploatacji

Automatyka zabezpieczajaca

Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatury dopuszczalnej

Funkcje zabezpieczenia przed
przekroczeniem temperatury
dopuszczalnej realizowane sg przez
podwdjny czujnik temperatury kotfa.

Maksymalna temperatura kotta
(wytacznik parametryczny)
Elektroniczne ograniczenie
temperatury maksymalnej kotta
ustawione jest na 95°C
(nastawa fabryczna).
Przekroczenie tej temperatury
powoduje wytgczenie palnika.
Ponowne zatgczenie kotta moze
nastagpi¢ po spadku temperatury
ponizej tej wartosci.

Ogranicznik temperatury kotta
eSTB

(ogranicznik parametryczny)
Ogranicznik temperatury
maksymalnej dziata niezaleznie od
elektronicznego ogranicznika
temperatury kotta. Ustawiony jest
fabrycznie na 110°C bez mozliwosci
zZmiany.

Po przekroczeniu temperatury
maksymalnej nastepuje wytgczenie
awaryjne kotta z jednoczesnym
wyswietleniem komunikatu o awarii.
Ponowne uruchomienie kotta
mozliwe jest po spadku temperatury
oraz recznym odblokowaniu kotta.

Maksymalna temperatura spalin
(ogranicznik parametryczny)
Zabezpieczenie dziatajgce
niezaleznie. Temperatura spalin
mierzona jest za pomoca
podwadjnego czujnika
zamontowanego na przytgczu spalin
w kotle.

Po przekroczeniu temperatury spalin
110°C nastepuje wytgczenie
awaryjne kotta z jednoczesnym
wyswietleniem komunikatu o awarii.
Ponowne uruchomienie kotta
mozliwe jest po spadku temperatury
oraz recznym odblokowaniu kotta.

& Uwagal!

Ze wzgledu na wylaczenie kotta
na skutek zadziatania
elektronicznego wylacznika
parametrycznego przy 95°C,
nie ma mozliwosci wykonania
testu zadziatania funkcji eSTB.

Uruchamianie, praca i zatrzymanie kotta

wraz z zatrzymaniem awaryjnym

Warunkiem prawidtowej
eksploatacji kotta jest wykonanie
pierwszego uruchomienia
przez autoryzowanego fachowca

(firme instalatorska / firme serwisowg)
legitymujgcego sie paszportem
specjalistycznym z aktualnym wpisem.



Instrukcja eksploatacji

Wiaczenie kotta

nastepuje automatycznie po otrzymaniu
dyspozycji od regulatora przy otwartym
zaworze gazu i wigczonym zasilaniu
palnika oraz regulatora.

Ruch kotta

jest nadzorowany automatycznie

przez regulator, ktéry realizuje program
grzewczy zgodnie z zatozonymi
parametrami.

X

patrz instrukcja obstugi regulatora.

Zatrzymanie kotta/palnika

wynika ze zrealizowania
zaprogramowanych w regulatorze
nastaw grzewczych.

Ponadto zatrzymanie pracy palnika
moze wynikaé z zadziatania
automatycznych zabezpieczen kotta
spowodowanych przez:

Przygotowanie kotta do badan

Ze wzgledu na parametry techniczne
kociot podlega dozorowi
ograniczonemu.

Odciecie od instalacji musi by¢
zrealizowane na rurze zasilajgcej

i powrotnej.

Wejscie do kotta po stronie wodnej jest
niemozliwe, a ogledziny kontrolne
korpusu kotta wymagajg po stronie:

Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

— zbyt wysoka temperature wody
w kotle - eSTB (ogranicznik
temperatury maksymalnej),

— zbyt niski poziom wody w kotle -
ogranicznik poziomu wody,

— awaryjne wylgczenie palnika -
automat palnikowy.

Powyzszy stan wymaga

od obstugujgcego kottownie usuniecia
przyczyn zadziatania zabezpieczen

i skasowania usterki.

X

patrz instrukcja obstugi regulatora
lub palnika

A Uwagal!

W przypadku kilkukrotnego zadziatania
zabezpieczen konieczne jest zlecenie
naprawy autoryzowanemu fachowcowi
(firmie instalatorskiej/firmie serwisowej).
W przypadkach szczegdlnych
awaryjnego wytaczenia kotta mozna
dokonac:

— wytgcznikiem awaryjnym kottowni,

— zamykajgc doptyw gazu/oleju,

— wytgczajac zasilanie regulatora.

— wodnej - zdemontowania przytaczy
wodnych na kréccu zasilajgcym,
powrotnym i spustowym oraz uzycia
wziernika (endoskopu),

— spalinowej - otwarcia przednich drzwi
kotta i pokrywy rewizyjne;j.

By

patrz ,Instrukcja montazu kotta”.



Instrukcja eksploatacji

Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Wymagania dotyczace konserwaciji i kontroli stanu kotta

oraz jego osprzetu

W celu zapewnienia bezpiecznej
eksploataciji kotta konieczne jest
przeprowadzanie regularnych kontroli
i przegladow.

Mate przeglady eksploatacyjne nalezy
przeprowadzaé nie rzadziej

niz co 6 miesiecy, a duze przeglady
eksploatacyjne i przeglady palnika

nie rzadziej niz co 12 miesiecy.

A Uwagal

Czynnosci eksploatacyjne nalezy zleci¢
autoryzowanemu fachowcowi (firmie
instalatorskiej / firmie serwisowej).

Zakres czynnosci eksploatacyjnych

Miesieczne kontrole eksploatacyjne:

— kilkakrotne sprawdzenie cisnienia
w instalacji,

— sprawdzenie zadziatania zaworu
bezpieczenstwa,

— sprawdzenie dziatania urzadzeh
regulacyjnych,

— sprawdzenie i ew. doszczelnienie
uszczelek,

— sprawdzenie wentylacji nawiewno-
-wywiewnej kottowni.

Maly przeglad eksploatacyjny:

— kontrola szczelnosci uszczelek
i sznurow uszczelniajgcych,

— kontrola elementéw
termoizolacyjnych drzwi kotta,

— kontrola urzadzen zabezpieczajgcych
(zawor bezpieczenstwa, ogranicznik
poziomu wody, itp.)

- analiza spalin @
— kontrola naczynia przeponowego,
— analiza parametrow fizyko-
chemicznych wody @:
- surowej (minimum twardo$c¢ ogdlna
i odczyn),
- do uzupetniania (minimum twardos¢
ogolna i odczyn),
- kottowej (minimum twardos¢
ogolna, stezenie wolnego tlenu i
odczyn).

Duzy przeglad eksploatacyjny:

— kontrola szczelnosci uszczelek
i sznuréw uszczelniajgcych,

— kontrola elementéw
termoizolacyjnych drzwi kotta,

— kontrola urzgdzen zabezpieczajgcych
(zawor bezpieczenstwa, ogranicznik
poziomu wody itp.),

— czyszczenie czesci spalinowej kotta,

— test przekaznikow,

— kontrola nastaw automatyki,

— kontrola naczynia przeponowego,

— analiza parametrow fizyko-
chemicznych wody @:

— surowej (minimum twardosc¢
ogolna i odczyn),

— do uzupetniania (minimum
twardo$¢ ogdlna i odczyn),

— kottowej (minimum twardos$¢
0golna, stezenie wolnego tlenu
i odczyn).

— kontrola stanu kotta po stronie
wodnej ©,

— kontrola izolacji termicznej kotta.

10



Instrukcja eksploatacji

Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Wymagania dotyczace konserwaciji i kontroli stanu kotta

oraz jego osprzetu c.d.

Przeglad palnika gazowego:

— sprawdzenie czujnika cisnienia
powietrza,

— pomiar pragdu jonizaciji,

— sprawdzenie przytaczy elektrycznych,

— czyszczenie palnika, kontrola
zamontowania i stanu palnika
MatriX i wirnika wentylatora,

— kontrola i ewentualna wymiana
elektrod zaptonowej i jonizacyjnej,

— sprawdzenie szczelnosci zaworéw
w armaturze gazowej,

— sprawdzenie i ewentualna wymiana
wkiadki filtrujgcej w armaturze
gazowej,

— sprawdzenie szczelnosci wszystkich
potgczen na $ciezce gazowe;j,

— regulacja palnika,

— analiza spalin.

UWAGI:

(1) Jezeli stwierdzony zostanie
znaczny wzrost temperatury spalin
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie
czesci spalinowej kotta.

(2) Analize parametrow
fizyko-chemicznych wody
nalezy przeprowadzaé
nie rzadziej niz po wymianie
10% objetosci ztadu.

(3) W przypadku kottowni,

w ktorej obiegi grzewcze nie sg
oddzielone od obiegu kottowego
a instalacja zanieczyszczona jest
osadami lub ubytki wody
przekraczajg miesiecznie

10% objetosci ztadu, kontrole
nalezy przeprowadzaé

co 3 miesigce

Zabezpieczenie kotta na czas odstawienia

Konserwacja strony wodnej

moze odbywac sie:

—na mokro - gdy kociot musi by¢
gotowy do eksploatacji w krétkim
czasie,

—na sucho - zalecana przy okresach
przestoju przekraczajacych
4 tygodnie oraz gdy nie przewiduje
sie uruchomienia w krétkim czasie.

Konserwacja strony wodnej na
mokro

Po catkowitym napetnieniu kotta wodg
nalezy odczyn wody kottowe;j
doprowadzi¢ do wartosci 9,5pH
poprzez dodanie do niej preparatu
alkalizujgcego oraz srodka wigzgcego
tlen.

Zabezpieczenie strony wodnej
nasucho

Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy kociot oproznic, a nastepnie
sprawdzi¢ czy w rurach wodnych nie
ma zastoin wilgoci.

Nalezy uzy¢ $rodka, ktéry pochtania
wilgoé (np. bezwodny chlorek wapnia,
zel btekitny).

Umiesci¢ w kotle srodek pochtaniajacy
wilgo¢ i zamkng¢ wszystkie otwory
kotta.

Zel biekitny:

Wymaga wymiany, gdy zabarwi sie

na czerwono. Mozna go zregenerowac
poprzez dtugotrwate wygrzewanie

w temperaturze 180 — 200 °C.

11



Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Zabezpieczenie kotta na czas odstawienia cd.

Kociot mozna takze wysuszy¢

przez naturalng wentylacje otwierajac Przy duzej wilgotnosci powietrza
wszystkie otwory, pod warunkiem, lub w poblizu zbiornikdw wodnych

ze powietrze jest o matej zawarto$ci zaleca sie zabezpieczenie na sucho
wilgoci. omdwione powyze;j.

Zabezpieczanie komory spalania

i powierzchni po stronie spalinowej %

Wystarczajgcym sposobem jest patrz "Instrukcja - Zabezpieczenie kotta
osuszenie i oczyszczenie kotta. na czas odstawienia"

patrz ,Instrukcja obstugi i serwisu®

Sposoéb postepowania w przypadku wystapienia uszkodzenia,
nieprawidtowosci lub zakliécen w pracy

W przypadku wystapienia

uszkoc{zenia, nie)é)ra?/vidlowoéci A Uwaga!
lub zaktécen w pracy kotta, palnika,
regulatora lub osprzetu nalezy zlecic¢
ich usuniecie autoryzowanemu
fachowcowi (firmie instalatorskiej /
firmie serwisowej).

W przypadku wystgpienia
nieszczelnosci korpusu kotta
Uzytkownik musi zleci¢ wtasciwemu
Oddziatowi Urzedu Dozoru
Technicznego przeprowadzenie rewizji
nadzwyczajne;.

Sposab i zakres rejestracji parametrow eksploatacyjnych

Do obowigzkéw osoby obstugujacej — odstepstwa od normalnej pracy

kociot nalezy m. in. sprawdzenie: kotta (kottowni),

— stanu licznika wody uzupetniajgcej, — wszystkie dziatania serwisowe,

— cisnienia wody i jego wahania obstugowe i naprawcze dotyczace
w instalacji grzewczej, kotta (kottowni),

— ci$nienie gazu i jego wahania — wymiany elementéw kotta (kottowni),
W rurociggu zasilajgcym — inne istotne uwagi o0 przebiegu pracy

kotta (kottowni).
A Uwaga! powinny by¢ odnotowane w dzienniku

Wszystkie parametry eksploatacyjne ruchu kotta.

oraz:
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Instrukcja eksploatacji Vitocrossal 200 Typ CM2C, 75 do 311 kW

Deklaracja zgodnosci

Vitocrossal 200, typ CM2C, od 75 do 311 kW z regulatorem obiegu kotla Vitotronic i palnikiem MatriX

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, odwiadczamy z caly odpowiedzialnoécig, 2e
wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw i rozporzadzen:

GHAEWG Dyrektywa dot. wspolczynnika sprawnosci
2014453/UE Rozporzadzenie UE w sprawie instalaci radiowych”
2009/M142/WE = Dyrektywa dot. urzadzen gazowych

2016/426/JE™ Rozporzadzenie w sprawie urzadzen gazowych

2011/65/UE Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elekironicznym RoHS 11

200941 25MWE Dyrektywa w sprawie ekoprojektu

2010§30/UE Dyrektywa ramowa w sprawie etykiet efektywnosci energetycznej

811420137 Rozporzgdzenie UE , w sprawie etykiet efektywnosci energetyczne]”

81372013 Rozporzadzenie UE ,w sprawie wymogow dotyczacych efektywnosici energetycznef

Zastosowane normy:

EN 293: 2012 EM B0335-1: 2012 + AC: 2014 + A11: 2014
EN 15502-1: 2012 + A1: 2015 EN 80335-2-102: 2018

EN 15502-2-1: 2012 EM 60730-1: 2016

EN 300328 V211 EN 80730-2-5: 2015

EN 301489-1 V211 EN 80730-2-9: 2010

EN 301489-17 V221 EN 61000-3-2: 2014

EN 50491-5-2: 2010 EN 61000-3-3: 2013

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011 EN 62233: 2008 + AC: 2008

EN 55014-2: 2015
Zgodnie z postanowieniami wymienionych dyrektyw produkt ten zostal oznakowany symbolem ( €_0085

Produkt ten spetnia wymagania dyrektywy w sprawie wymogow sprawnosci (924 2EWG) dla kotlow kondensa-
cyjnych.

W celu dokenania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji doprowadzania powietrza wykona-

nych wg DIN V 4701-10 {(wymagana przez Rozporzadzenie o Instalacjach Grzewczych - EnEY, Niemcy) mozna
przy okreslaniu parametrow instalacji przyjac dla produktu Vitocrossal 200, typ CM2C parametry ustalone zgod-
nie z dyrektyws w sprawie wymogow sprawnosci przy badaniu typu WE

Allendorf, dnia 1 sierpnia 2017 “fiessmann Werke GmbH & Co KG

Sl dban™

Z up. Manfred Sommer

5 Obowiazuje do 20.04.2018
5 Obowiazuje od 21.04.2018
7 Tylko 75 kW
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Adresy przedstawicielstw firmy Viessmann w Polsce

Polska Pétnocna
Rusocin, ul. Dekarska 16
83-000 Pruszcz Gdanski
tel. 58 30 08 500
fax 58 30 08 501

Polska Pétnocno-Zachodnia Polska Pétnocno-Wschodnia
ul. Platynowa 1 ul. Putawska 41

62-052 Komorniki k/Poznania 05-500 Piaseczno k/Warszawy
tel. 61 89 96 200 tel. 22 71 14 400

fax 61 89 96 201 fax 22 71 14 401

Polska Potudniowo-Zachodnia Polska Potudniowo-Wschodnia
ul. Karkonoska 65 ul. Gen. Zietka 126

53-015 Wroctaw 41-400 Mystowice k/Katowic

tel. 71 36 07 100 tel. 32 22 20 300

fax 7136 07 101 fax 3222 20 301

Infolinia serwisowa

tel. 801 0 801 24

www. viessmann-serwis.pl
e-mail: serwis@viessmann.pl

Zaktad Produkcyjny w Legnicy
ul. Jaworzynska 289

59-220 Legnica

tel. 76 87 68 000

fax 76 87 68 001

Policealna Szkota Nowoczesnych Technik Grzewczych Akademii Viessmann
www.viessmann.edu.pl
e-mail: akademia@viessmann.edu.pl
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